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Ap. dUMOU 263

ANODAZEIZ
ApB8. ©.0544/5/A% 551/M.4824
‘Eyxpion tou Mpoypduparog yia Ty TIOAITIOTIKY, eKTat-
DEUTIKNA Kt ETHOTNHOVIKY} guvepyagia peta&l Twv Ku-
Bepvrigewg g EAANVIKNG AI’]LIOKpC}Y'S%Gl ™mg Anuo-
kpatiag g PwAavdiag». EAaivki, 20.5.1898.

OI YNIOYPI Ol
EZQTEPIKQN, EONIKHZ NAIAEIAZ, MOAITIZMOY
KAI TYNOY KAl MEZON MAZIKHZ ENHMEPQ2HZ

‘Exovtag urt’ oyel TIG dlatdatelq:

1. Tng MopopwTikrig Zupgpuwviag peta&l Twv KuBepvrioe-
¢ ™G EAANVIKAG Anuokpartiag kat Tng Anuokpariag me
dvhavdiag rou uttoypdapnke oy ABriva atig 9 deppoua-
piou 1983 kat kupwBNKe e Tov utt’ aptd. 1494/1984 Néuo
TIou dnuocteldnke oto utt’ apB. 177 ®UAo g Epnuepi-
dog g KuBepvrigewg teuxoq A" mg 14 NoguBpiou 1984.

2. Tou nepexopgvou Tou und €ykpion MNpoypduuatog
Iou apopda Ta €1 1998 - 2001, anopacifoujle:

Eykpivoupe wg £xet kat aTo guvoAd Tou To Moppwtikd
Mpdéypaupa peta&d Twv KuBepvrigewv g EAANvikig An-
pokpatiag kat g Anpokpariag mg ®ivhavdiag ylata €m
1998 - 2001 rou unoypdgnke oto EActvii otig 20.5.1998
TOU OTIO{OU TO KEIEVO O TIPWTOTUTIO OTNV AyYMKN KAl 08
peTappaom otnv EAAnvikn éxel wg e8Ng:

ABrva, 12 NogpBpiou 1998

Ol YMOYPrOI
EONIKHS MAIAEIAZ
I'. APZENHZ

. TYNOY KAl MEZQN
MAZIKHZ ENHMEPQIHZ

A.PEMNAZ

EZQTEPIKQN
©. NArKAAOZ

NOAITIZMOY
E. BENIZEAOZ

PROGRAMME

FOR CULTURAL, EDUCATIONAL AND SCIENTIFIC
COOPERATION BETWEEN THE GOVERNMENT
OF THE HELLENIC REPUBLIC AND THE GOVERNMENT
OF THE REPUBLIC OF FINLAND -

FOR THE YEARS 1998 - 2001

In accordance with Article 8‘of the Cultural Agreement
between the Government of the Hellenic Republic and the

30 NoepuBpiou 1998

Government ofthe Republic of Finland signed in Athens on
February 9, 1983, representatives of the two parties met in
Helsinki in May 18-20, 1998 and agreed on the following
Programme for the years 1998 - 2001,

The Greek delegation was led by Mr. Apostolos Anninos,
Minister Plenipotentiary, Director of Cultural Affairs, Min-
istry of Foreign Affairs. The Finnish delegation was led by
Mr. Kristian Slotte, Deputy Director General, Department
for International Affairs, Ministry of Education.

Alist of the members of both delegationsis attached (An-
nex 1) to this report of proceedings.

OPENING REMARKS

Both parties noted with satisfaction that Finland is a
member of the European Union since 1995 and they took
note of the possibilities of both parties to cooperate in the
framework of different EU programmes. The parties also
noted that they can cooperate multilaterally within the
framework of UNESCO and the Council of Europe.

1. EDUCATION AND RESEARCH

1.1. Higher Education and Research

Both parties underline the importance of increasing and
promoting scientific contacts between their countries. For
this purpose, the Greek Ministry of National Education and
Religious Affairs offers each year four (4) short visits of up
to ten (10) days for the exchange of Finnish professors, re-
searchers and members ofthe teaching staff of universities
to give lectures or participate in seminars in Greece.

In Finland the Centre for international Mobility (CIMO) of-
fers yearly four (4) short visits up to ten (10) days for Greek
professors and researchers and university staff in order to
strengthen cooperation between Greek and Finnish
universities.

The parties will encourage contacts and direct cooper-
ation between universities and other institutions of higher
education and research in their countries. The scope, form
and content of the cooperation will be concluded directly
between the institutions concerned.

The parties will encourage cooperation in the fields of e-
ducation and research inthe framework of different EU pro-
grammes, such as SOKRATES.

In order to improve reciprocity in exchanges, the Finnish
universities have widened their range ofteaching in foreign
languages.
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The parties will facilitate the participation of their scien-
tists in international conferences, seminars, congresses
and other scientific activities taking place in Finland and in
Greece.

Both parties also noted with satisfaction the contacts be-
tween Finnish and Greek researchers within the Research
and Development Framework Programmes of the Euro-
pean Union, European Science Foundation and other
multilateral scientific programmes and institutions in Eu-
rope.

The Finnish party informed the Greek party thatin 1995 a
new graduate school (doctoral) system was introduced to
improve Finnish researcher training. The system compris-
es about 100 graduate schools being coordinated by the
Ministry of Education and run by universities. The graduate
school programmes are linked to centres of excellence at
universities and to high-standard research projects. Stu-
dents from other countries may also apply for places inthe
Finnish graduate schools.

The Finnish party informed the Greek party about the
new system of polytechnics (AMK - ammattikorkeakoulu)
in Finland and both parties expressed the wish to promote
direct relations between their relevant institutions.

The parties also noted that the Finnish Centre for
Exchange of Scientific Literature maintains contacts with
about 20 Greek scientific organizations.

1.2. Primary, Secondary and Special Education

During the validity of the present programme, both par-
ties will exchange a delegation consisting of two to three
experts presenting primary, secondary or vocational ed-
ucation, with the aim to exchange information on the ed-
ucational systems of their countries. The duration of each
visit shall not exceed seven (7) days.

The Finnish party informed the Greek party about the re-
cent developments in the implementation of the two infor-
mation strategies on the information society policy "the
National Strategy on Education, Training and Research”
and "Towards a Culture-Oriented Information Society". The
parties noted that this area offers possibilities for cooper-
ation.

On request both parties will exchange information and
publications concerning education, educational systems,
technical networking of the schools and building up teach-
ing material and information services for schools. The par-
ties will also study the possibilities to exchange education-
al audiovisual material.

1.3. Adult Education

Both parties will encourage direct cooperation and
exchange of information between their competent in-
stitutions in the field of adult education.

The Finnish party welcomed a Greek representative to
take part in the international seminar of adult education
"Meeting in Finland", which is arranged yearly in Finland by
the Association of Finnish Adult Education Organizations
(Vapaan sivistystyon yhteisjarjesto VSY ry).

1.4. Language teaching

1.4.1.

Both parties noted with satisfaction that Finnish lan-

guage and culture have been taught at the University of A-
thens since1995. The Finnish party is interested in dis-

cussing the possibilities to develop the Finnish Studies at
the University of Athens.

Both parties noted with satisfaction the interest for the
Greek language in Finland. Modern Greek can be studied
at the Universities of Helsinki and Turku. The Finnish party
noted with satisfaction that at the University of Helsinki
modern Greek language and culture are taught by a Greek
lecturer, sent by Greek authorities. The Finnish party ex-
pressed the wish that this arrangement could be contin-
ued.

The Greek party assured that it will make any possible ef-
fort to this end. Both parties will examine the possibility to
expand the teaching of modern Greek at the University of
Helsinki.

Modern Greek can also be studied at language centres
of different universities, at Finnish summer universities and
at different civic organizations of adult education.

The Finnish party informed the Greek party that classical
Greek can be studied at the Universities of Helsinki and
Turku and at the Swedish speaking University (Abo Akade-
mi). Classical Greek can also be studied at the Faculties of
Theology in Helsinki and Turku and at the University of
Joensuu, Department of Orthodox Theology.

1.4.2.

The Finnish party informed the Greek party about the
teaching of Finnish to children of Finnish origin in Greece
(Athens, Piraeus, Rhodos and Thessaloniki). The Finnish
party noted with satisfaction the support by the Greek Min-
istry of Education for the Finnish classes, and expressed
the wish that continuous support to the teaching of Finnish
language and cuiture for children of Finnish origin in
Greece be given by the competent Greek authorities.

The Greek party expressed its wish that the teaching of
the Greek language and culture will be integrated in the
Finnish educational system mainly for pupils of Greek ori-
gin, as well as for other pupils who are interested in. The
Greek party proposes that the aforementioned Greek
classes would start to operate in cities where there is a sat-
isfactory number of pupils of Greek origin.

At school level the Finnish legislation concerning the
comprehensive school and the upper secondary school
assures the possibility of teaching a great variety of foreign
tanguages, modern Greek included, as elective lan-
guages. The communities may choose, which languages
the schools offer.

The Greek party informed the Finnish party about the
teaching of modern Greek to children of Greek originin Fin-
land.

The Greek party noted with satisfaction the support ofthe
Finnish party to classes of modern Greek for children of
Greek origin and expressed its wish that continuous sup-
portto the teaching of Greek language and culture for chil-
dren of Greek origin be given by the competent Finnish au-
thorities.

The Greek party expressed its wish that the Finnish party
will continue to provide schoolrooms under the same con-
ditions as previous for the teaching of modern Greek to
children of Greek origin in Finland.

The Greek party expressed its wish for the Greek lan-
guage lessons to be among the courses that secondary e-
ducation pupils of the Greek language schools have to
pass before graduation.
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1.5. Scholarships

1.5.1.

The Finnish party will annually offer to the Greek party
eighteen (18) months of scholarships for post-graduate
studies or research. Each scholarship should be of a
duration from three (3) to nine (9) months.

For the Finnish party, the Centre for International Mobil-
ity (CIMO) is in charge of the administration of the scholar-
ships and exchanges, and it will annually forward to the
Greek party more detailed information about the scholar-
ships as described in the Annex 2.

1.5.2.

The Greek party will annually offer to the Finnish party
eighteen (18) months of scholarships for post-graduate
studies or research. Each scholarship should be of a
duration from three (3) to nine (9) months.

For the Greek party, the Ministry of National Education
and Religious Affairs is in charge of the administration and
exchanges of the scholarships.

1.5.3. Summer courses

1.5.3.1

The Finnish party informed the Greek party about the
transfer of the Council for Instruction of Finnish for For-
eigners (UKAN) from the Department for international Re-
lations of the Ministry of Education to the Centre for inter-
national Mability (CIMO).

The Finnish party will annually offer to the students of
Finnish language two (2) scholarships to participate in the
international summer course of one (1) month on Finnish
language and culture, organized by the Council for In-
struction of Finnish for Foreigners (UKAN) in Finland.

The statement of the teacher of the Finnish language
should be taken into account, when the candidates are
nominated.

Information will be provided annually aboutthe dead-line
and the financial provisions for these scholarships also
through diplomatic channels.

1.5.3.2.

The Greek party, through the Ministry of National Ed-
ucation and Religious Affairs, will annually grant to Finnish
students up to two scholarships of one (1) month each, for
the attendance of a summer course on Greek language
and culture. '

1.6. Libraries and Archives

Both parties will encowage the direct cooperation of
their National Libraries, other public libraries and Archives.
To this effect, they will exchange during the validity of the
present programme, one (1} archivist and one (1) librarian
for seven (7) days each.

The Finnish party informed the Greek party about the
plans of the Finnish Library Association to organize an in-
ternational seminar on the theme "Networking for high
quality service and effectiveness in public libraries" to be
held in 1999. The Association would welcome one (1) rep-
resentative from the Greek Library Association to take part
in this seminar.

2. THE FINNISH INSTITUTE AT ATHENS

Both parties noted with satisfaction the activities of the
Finnish Institute at Athens and its contribution to research
and cultural cooperation between the two countries and

encouraged the Institute and Greek authorities to direct co-
operation both concerning archaeological excavations
and other fields of activity.

Both parties noted with satisfaction that the Nordic Sci-
entific Library was opened in 1995 and they encouraged it
to have direct cooperation with relevant Greek institutions.

3. CULTURE

Both parties noted with satisfaction the visit of Mr.
Thanos Mikroutsikos, the Greek Minister of Culture to Fin-
land in October, 1994.

Both parties noted that Thessaloniki was the Cultural
Capital of Europe in 1997 and that Helsinki will be one of
the Cultural Cities of Europe in the year 2000. In the pro-
gramme of the year Helsinki will represent the theme of
"Knowledge, Technology and Future".

The Greek party informed the Finnish party about the or-
ganization of the Cultural Olympiad in Greece from the
year 2000 to the year 2004, in view of the assignment of the
year's 2004 Olympic games to the city of Athens.

Both parties will encourage direct contacts between their
respective institutions, both governmental and private, in
the fields of arts and culture.

Both parties will continue to exchange information and
documentation concerning literature, museums, archives,
film, theatre, folklore, music, fine arts and cultural cooper-
ation in general.

The Finnish party informed the Greek party about the
Alvar Aalto Centenary 1998, commemorating one of the
foremost Finnish architects of this century with seminars
and exhibitions in Finland as weil as abroad.

The Finnish party also reported that in 1999 the 150th an-
niversary of the Finnish National Epic Kalevala will be cele-
brated by an exhibition and by a symposium for translators
of Kalevala in June.

Both parties will encourage the participation of artistic
groups (professional and amateur) in cultural events orga-
nized in the other country.

Both parties will exchange information on important fes-
tivals organized in their countries. '

During the validity of this programme both parties will
exchange experts from various fields of culture (archaeo!-
ogy, restoration of monuments, literature, folklore etc.) for
short visits, in order to exchange information and experi-
ences in their fields.

For this purpose the Greek Ministry of Culture offers
during the validity of this programme up to six (6) short
visits for experts from various fields of culture for a visit up
toten (10) days each.

During the validity of the present programme The Centre
for International Mobility (CIMO) offers up to six (6) short
visits up to ten (10) days each for Greek experts from vari-
ous fields of culture

The Greek party, through the Ministry of Culture, will an-
nually grant to Finnish students up to two scholarships of
one (1) month each, for the attendance of a summer
course on Greek language and culture.

Both parties will encourage exchange of documentation
and publications in the field of archaeology through the
competent authorities of the two countries.

3.1. Literature and translations
Both parties will encourage the translation and publi-
cation of each other's literature. To this effect they will
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exchange, during the validity of this programme, two
experts in this field (translator or publisher) for a visit up to
ten (10) days.

Both parties encouraged their Associations of Trans-
lators and Interpreters to have direct cooperation.

The Finnish party informed the Greek party about the
grants for translators of Finnish literature into foreign lan-
guages which the Finnish Literature Information Centre
(Suomen kirjallisuuden tiedotuskeskus) offers.

The Greek party informed the Finnish party about its pro-
gramme entitled "Funding for Translations of Contempo-
rary Greek Literature”, which has been setup to encourage
the publication of translations of contemporary Greek liter-
ature.

3.2. Music :

The Finnish party encouraged the Society of Finnish
Composers (Suomen Saveltajat ry), the Finnish Music In-
formation Centre (Musiikin tiedotuskeskus), the Foun-
dation for the Promation of Finnish Music (Luovan
saveltaiteen edistamissaatio LUSES) and the Information
Centre for Dance (Tanssin tiedotuskeskus) to cooperate
with corresponding organizations of the Greek party.

The Finnish party informed the Greek party about the ac-
tivities of the Performing Music Promotion Centre in Fin-
land (ESEK), which e.g. can subsidize young Finnish musi-
cians/and singers/ travels abroad to give concerts.

Both parties will support the strengthening of musical re-
lations between their countries, promote presentation of
musical works by composers of the other country and en-
courage cooperation between associations in this field.

During the validity of this programme both parties will
exchange one (1) expert in the field of music for a visit of up
to seven (7) days.

3.3. Theatre and cinema

Both parties will continue to cooperate in the field of
theatre. To this end, they will promote the exchange of in-
formation and documentation which might lead to an
exchange of experts or guest performances between the
two countries.

The Finnish party noted with satisfaction that the Finnish
National Theatre visited Thessaloniki in October 1997
during the meeting of “Union des Theatres de |/ Europe”.

Both parties will encourage cooperation between their
national Film Archives and/or Foundations in the field of
cinema and note with satisfaction the direct cooperation
between the Finnish Film Foundation and the Thessaloni-
ki Film Festival.

Both parties expressed their interest in encouraging the
showing of their films in their respective international film
festivals and noted with satisfaction that in April 1997
Finnish Film weeks were organized in Greece.

During the validity of this programme, both parties will or-
ganize film days, during which one to three (1-3) special-
ists will be invited for a period of five (5) days. Details will be
agreed upon directly between the competent bodies ofthe
two countries.

The Greek party proposes that the Greek film days in Fin-
land will take place during autumn 1998.

The Greek party informs the Finnish party that with the

law 2557/1997 the Festival of Thessaloniki became an in-
ternational festival under the title “Thessaloniki Film Fes-
tival". ‘

3.4. Exhibitions

Both parties noted with satisfaction that the Vorres Mu-
seumin Paiania had organized an exhibition about modern
Greek art by 55 artists at the Helsinki Art Hall in April - May,
1994 and that an exhibition portraying Dimitris Pikionis
1887-1968, a Greek architect, was shown at the Finnish
Museum of Architecture in November 1993 - January 1994.

Both parties expressed the wish to exchange one exhibi-
tion on art, architecture or folklore, the subject of which wilt
be communicated to the other party through diplomatic
channels. The arrangements will be agreed upon on a
case by case basis by the institutions concerned, accord-
ing to the provisions of Article 4.B. in Annex 2.

4. MASS MEDIA

Both parties agreed to encourage further direct contacts
between their respective radio and television organi-
zations and news agencies.

5. YOUTH AND SPORTS

5.1. Youth

Both parties will encourage cooperation and direct con-
tacts between their youth organizations and institutions
concerned.

5.2. Sports

Both parties will encourage direct cooperation between
sport organizations, research and training centres and oth-
er institutions as well as cooperation as a part of European
Union and Council of Europe initiatives in the field of sport
and physical education.

The governmental authorities responsible for the coop-
eration are the Sports Division of the Ministry of Education
in Finland and the Central Services of the General Sec-
retariat for Sports in Greece.

The Finnish party drew attention of the Greek party to the
candidacy of Helsinki for the Olympic Winter games 2006.

6. FRIENDSHIP SOCIETIES

Both parties noted with appreciation the activities of the
cultural and friendship societies in Finland and in Greece.
The parties agreed to encourage the initiatives of these so-
cieties.

7. FINAL CLAUSES

All provisions and activities mentioned in this pro-
gramme shall be carried out in accordance with the rules
and regulations of each country.

The activities and exchanges envisaged in this Pro-
gramme shall not exclude any other initiatives which might
be proposed and accepted by the two parties through
diplomatic channels.

The attached Annex 2 dealing with general and financial
provisions forms an integral part of this programme.

The present programme will enter into force on the day of
its signature and will remain in force until the 31st of De-
cember 2001, whereupon it will be automatically extended,
if the parties so agree, until the signing of the new pro-
gramme will take place in Athens.

The date of the next meeting of the representatives of the
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Contracting parties will be agreed upon through diplomat-

ic channels.
Done and signed at Helsinki on the 20th of May, 1998 in

two equally authentic copies in the English language.

For the Government
of the Republic of Finland

KRISTIAN SLOTTE

For the Government
of the Hellenic Republic

APOSTOLOS ANNINOS

Annex 1
GREEK DELEGATION

H.E. Mr. Apostolos D. Anninos

Director of the Department of Cultural Affairs,
Ministry of Foreign Affairs

Head of the delegation,

Members:

Ms. Anna Dalamanga
Cultural Attache,

Department of Cultural Affairs,
Ministry of Foreign Affairs

Ms. Calypso Golanda

Director General,
General Directorate of International Educational Relations,
Ministry of National Education and Religious Affairs

Ms. Melina Papadaki

Director,

General Directorate of International Educational Relations,
Ministry of National Education and Religious Affairs

Mr. Spyridon Repoulis

Director General,

General Directorate of Cultural Development,
Ministry of Culture

FINNISH DELEGATION

Mr Kristian Slotte

Deputy Director General

Ministry of Education

Department for International Relations
Head of the Delegation

Members:

Ms. Hilkka Hamalainen

Senior Adviser

Ministry of Education

Department for Education and Science Policy

Ms. Eva Paajanen
Counsellor for Cultural Affairs
Ministry of Education

Ms. Kristina Pingoud

Counselior

Ministry for Foreign Affairs
Department for Press and Culture

Ms. Ulla Ekberg
Director
Centre for International Mobility (CIMO)

Experts:

Ms. Zoe Pohjanvirta

Government Counsellor

Ministry of Education

Department for Education and Science Policy

Ms. Kirsti Merikanto
Exchanges Coordinator
Centre for International Mobility (CIMO})

Secretary of the meeting:

Ms. Eeva Valkama

Secretary for International Exchanges
Ministry of Education

Department for Internationat Relations

Annex 2

A. GENERAL PROVISIONS FOR EDUCATION AND
SCIENCE, LIBRARIES AND ARCHIVES

a) Exchange of Individuals

The candidates to be exchanged within the provisions of
this Programme shall be nominated by the sending party
which will notify the receiving party three (3) months before
the candidates’ proposed departure date.

The sending party shall present to the receiving party
personal particulars informing about specialisations, pro-
fessional qualifications, academic titles, languages spo-
ken (English, French or the language of the host country),
programme and duration of stay of those persons to be
exchanged, as well as other useful information.

The receiving party will notify the sending party of its con-
sent at feast one (1) month prior to the proposed date of
visit.

Upon receipt of the consent of the receiving party, the
sending party shall communicate the exact date of de-
parture at least 15 days in advance.

As for the exchange of researchers and university staff,
prior to grant application, the candidates should have es-
tablished a contact with the host institution, since no
scholarship can be granted without invitation by the re-
ceiving institution. A research plan should be annexed to
the application and the name of the host should be men-
tioned.

In Finland the Centre for International Mobility (CIMQ) is
responsible for the implementation of exchanges men-
tioned in article 1.1.

b) Exchange of Scholarships
1. The sending party shall forward to the receiving party
the candidates’ files no later than March 1st.

2. Prior to the grant application, the candidates should
have established a contact with the host institution. since
no scholarship can be granted without consent by the re-
ceiving institution. A research plan should be annexed to
the application and the name ofthe host/superviser should
be mentioned

The age limit for these scholarships is in principle 35
years.

The candidates’ files must contain curriculum vitae,
copies of study diplomas (certified), programme of
planned studies and health certificate.
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All the above-mentioned documents should be trans-
lated in the language of the receiving country orin English.

3. The receiving party shall announce the definite accep-
tance of the scholarship holders not later than June 30th.

4. Scholars from both countries must speak either lan-
guage of the receiving country or English. As far as Finnish
post-graduate candidates are concerned, knowledge of
Greek language is indispensable.

¢) Summer Courses

The sending party shall forward to the receiving party the
candidates’ files not later than March 1st. The receiving
party will announce its final acceptance of the candidates
not later than May 31st.

As far as summer courses candidates are concerned, el-
ementary knowledge of the language and culture of the re-
ceiving country is indispensabile. In the end of the seminar,
scholars must deliver a written report concerning their
stay.

B. FINANCIAL PROVISIONS FOR EDUCATION AND
SCIENCE, LIBRARIES AND ARCHIVES

a) Exchange of Individuals

1. The costs of travelling to and from the place of desti-
nation are covered for scientists, delegations etc. in accor-
dance with the regulations of the sending party.

2. The Greek party shall provide:

- 22.000 drachmas daily for hotelaccommodation and al-
lowance,

- travel expenses within Greek territory if they result from
the programme of stay.

- cost for a one or two-day (1-2) visitto archaeological or
historical sites.

3. The Finnish party shall provide:

- free accommodation in a guest room or a hotel,

- a daily allowance, the amount of which is determined
annually (151 FIM in 1998).

4. Medical assistance will be provided according to the
regulations of the European Union.

b) Exchange of Scholarships

1. The Greek scholars themselves shall provide round
trip transportation between the two countries.

The Centre for International Mobility (CIMO) may grant
travel allowances for Finns who receive a scholarship from
the Greek authorities.

2. The Greek party shall provide:

-a monthly allowance of 100.000 drachmas for post-
graduate students or researchers beginning with the stu-
dent’s arrival in Greece and covering the duration of the
scholarship,

-a lump sum of 20.000 drachmas upon arrival for accom-
modation fees for those settling in Athens or of 30.000 drs.
forthose inthe provinces. Students whose scholarship has
been renewed are not entitled to this sum,

-exemption from tuition fees,

-travel expenses within Greek territory, according to the
approved programme of studies of post-graduate studen-
ts or researchers, up to the sum of 30.000 drs.

3. The Finnish party shall provide:

- a monthly allowance of FIM 4 100,

-alump sum of FIM 500 or FIM 1 000 for a study/research
period of one term or a whole academic year respectively,
is paid on arrival.

4. Medical assistance will be provided according to the
regulations of the European Union.

¢) Summer Courses

1. The scholars themselves shall provide roundtrip trans-
portation between two countries.

2. The Greek party will cover all remaining expenses of
the summer courses/seminars

3. The Finnish party will provide the courses, accommo-
dation and an allowance of 2 700 FIM for the duration of
three weeks and 3 000 FIM for the duration of four weeks.

C. GENERAL PROVISIONS FOR CULTURE

a) Exchange of Individuals

Persons to be exchanged within the provisions of this
Programme will be nominated by the sending party, which
will notify the receiving party of this nomination, three (3)
months prior to the proposed departure date. The sending
party will also supply the receiving party with all necessary
information on the academic and professional qualifi-
cations, as well as the proposed working programme, es-
tablished in collaboration with the host institution, duration
of stay and any other information that might be useful.

The receiving party will notify the sending party of its de-
cision, at least 30 days prior to the proposed departure
date. Upon receiving the consent of the receiving party, the
sending party will communicate the exact date of de-
parture, at least 15 days, in advance.

Visitors exchanged within this Programme in the field of
cultural co-operation will be required to have a good com-
mand of the language of the host country or English.

b} Exchange of Exhibitions

The sending party will inform the receiving Party at least
12monthsinadvance about the dates and the theme ofthe
exhibition under preparation. To make proper arrange-
ments for the exhibition, the sending Party will provide es-
sential technical information on the intended exhibition, as
well as material indispensable for the printing of the cata-
logue (preface, list of objects, photos, etc.), atleast 3 mon-
ths before the opening. Exhibits will reach the place of des-
tination at least 15 days before the opening.

D. FINANCIAL PROVISIONS FOR CULTURE

a) Exchange of Individuals
The cost of travel and reception of persons arriving under
this Programme will be covered as follows:

1. The cost of traveling to and from the place of desti-
nation are covered for specialists inthe field of culture inac-
cordance with the regulations of the sending party.

2. The Greek party shall provide:

-22.000 drachmas per day for hotel and living expenses,

-a lump sum of thirty thousand (30.000) drachmas per
visit, upon arrival, to cover cost of travels within Greece.

3. The Finnish party shall provide :
-free accommodation in a guest room or a hotel,
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- a daily allowance, the amount of which is determined
annually (FIM 151 in 1998).

4 Medical assistance will be provided according to the
regulations of the European Union.

b) Exchange of exhibitions

1. The sending party will bear the cost of transportation
of exhibition, to and from the capital of the receiving coun-
try. The way of covering the cost of transportation of exhi-
bitions within the territory of the receiving country, in case
they will be organized in more than one town, will be reg-
ulated by a special agreement between the institutions
concerned of the two parties.

2. The receiving party will bear the cost of the organisa-
tion of the exhibition, including the cost of renting halls, se-
curity, technical assistance (storage facilities, installation
arrangements, lighting, heating, dismantiing and printing
of publications, such as posters, catalogues and invi-
tations). The receiving party will also provide publicity to
the exhibition.

3. The sending party will bear the cost of insurance of the
exhibits during the transportation and holding of the exhi-
bition.

In case of damage, the receiving party will supply the
sending party free of charge with complete documentation
referring to the cause of damage, in order to facilitate the
sending party to claim damages from the insurance com-
pany. The receiving party is not authorised to restore the
damaged exhibits without the consent of the sending
party.

4. Expenses connected with the visit of a commissioner
and, when necessary, of persons, whose attendance will
be required for the installation and the dismantling of the
exhibition, will be regulated according to the financial pro-
visions of the present Programme.

The two parties will agree upon the number of persons
accompanying the exhibition and upon the duration of
their stay.

MPOrPAMMA

FA THN NMOAITIZTIKH, EKMAIAEYTIKH
KAI ENIZTHMONIKH ZYNEPIAZIA METAZY
THZ KYBEPNHZHX THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAX
KAl THZ KYBEPNHXHZ THXZ AHMOKPATIAZ
THZ GINAANAIAZ

MATAETH 1998-2001

Zipgpwva pe to ApBpo 8 Tng MoAmioTikng ZUuBaang Ue-
Tagumg KuBepvnong g EAMnvikrig Anpokpartiag katme
KuBgpvnong mg Anuokpatiag g dwvAavdiac mou uto-
ypdapnke oty ABriva v 9n deBpouapiou 1983, avtinpsd-
CWIOL Twy dUo Xwpwv cuvavinenkav oto EAcivki oTig 18-
20 Maiou 1998 kat cupgpwvnoav ato akoAoubo Mpdypap-
Ha ya ta €1} 1998-2001.

Erukepalrig g EANAnvikn avtimpoowrelag ritav o Anoé-
ogrohog Avvivog, MAnpegoloog Ynoupydg, AleuBuvtig
MoAmoTikav YoBEoewy Tou Ynoupyeiou EEwtepikv. E-
TUKEQAATIC TNG PivAavdiknig avinpoowneiag rjtav o Kpi-

otiav ZA6te, AvanAnpwtriq Mevikdg AteuBuvtig Tou Tr-
patog AeBvav YriioBgoewy Tou Yroupyeiou Madeiag.

‘Evag KaTaAoyog Twv EAWY TwV SU0 avTITROCWIELDY E-
ruouvarmetal (wg MNapdptnua 1) ¢’ aut) Tnv £kBeon ep-
yaouwy.

ENAPKTHPIEZ MAPATHPHZEIZ

Kai Ta d0o gupBaldpeva pépn onueiwoav e IKavo-
rolnon ot n dwvhavdia ivat uéhog g Eupwnaikig ‘Evo-
ong and o 1995 kal karéypapav Tig SuvaTdTNTES KAl Twv
S00 cUPBAARSUEVWY HEPWY VA CUVEPYAdTOUV oTa TAQL-
ola dapopwv Tipoypapudrwy me Eupwnaikrg ‘Evwong.
Ta cupBariopeva pépn onpelwoav eniong 6T propolv
va ouvepyaoTtouv apotBaia péca ota mAaioa g UN-
ESCO kat Tou Zuppouiiou g Eupdmmg.

I. EKMNAIAEYZH KAI ENIZTHMEZ

1.1. Avidtatn Exnaldeuon kat ‘Epsuva

Kai Ta 300 cupfalidpeva pépn umoypappifouy T
omoudaildtnTa TG aUENomg Kat Meowlnang Twv emotn-
MOVIKWV EMapwV peTall Twv Xwpwv Toug. Na To okond
autd, To EMnviko Yroupyeio NMadeiag kat Opnokeupa-
TWV MPOTPEPEL KABE XPOVO TECTEPIQ (4) OUVTOUEG £TI-
OKEEIG HEXPL BEKA (10) NUeEPWY yia v avtalhayr dv-
Aav3wv KaBnynTwv, EPEUVNTWV KAl HEADY TOU SISAKTIKOU
TPOOWTIKOU TWV TIAVETUCTNHIWY, HE OKOTIG va Swaouv
SlargEeiq fj va oupeTdoxouy ot oepvapla atny EMAda.

2 dwAavdia, To Kévrpo Alebvolg Kivrrikétnrag
(CIMO) npoopépel eoiwg TE0TEPLS (4) olvTopeg £TI-
okéyelg HExPL OEKa (10) nuepwyv o ‘EAANVEG KaBNynTéG
KAl EPEUVTITEG KAl AVETUTTTIUAKG TIPOCWTIKG, |UE OKOTIO
va evduvauwBei n cuvepyaoia peTa&l Twv EAMANVIKGY Kat
DIVAQVBIKWY TIAVETILOTRHIWY.

TaoupBaridueva pépn Ba evBappUvouy TG ENAPES kat
™ 81e6vr} ouvepyacia HETAEU Twy MAVENIOTTHIWY Kal GA-
AwV BpUPdTwy avidTatng EKNABEUoNG KAl EPEUVAG OTIG
XWOpegToug. Tomedio, N HOPPT KA TO TIEPIEXOHEVO TNG TU-
vepyaoiag 6a pubotel aneubeiag petall Twv evdlage-
pOuEVOV IBPUNATWY.

Ta ouuBaiidueva pépn Ba evBapplvouv T cuvepya-
ofa oToug TopEig TG exnaideuong kal g épsuvag, ota
mAaiowa Slapdpwv Npoypappdtwv g Eupwnaikig Evo-
ang, 6nwg 1o SOKRATES.

Ma va BeAtwoouy v apoBaidnra oTig avralhayss,
Ta GwAavdikd navenonjua €xouv Sleupuvet Tnv éktaan
™G Sidaokahiag EEvwv YAWoawy.

Ta oupBarléueva pépn Ba SleuKoAIVOUVY TI) CULILETOXN
TWV ETIOTMHOVWY TOUG OE BlEBVE(G TUOKEYELS, oepvdapla,
ouvEDpLa Kal AAAEG ETIOTNUOVIKEG SpactnpldTrTeg Mou
AapBdavouy xwpa o dvAavdia kat oty EAAGBa.

Katta 300 oupBaridpeva pépn onueiwoay £miong pe t-
Kavotoinom Tig enageg Heta&u divhavdwy kat ENAAvay e-
peuvnTwy ota mAaiola Twv Mpoypapudrwy ‘Epsuvag kat
Avarttugng e Eupwndikrig ‘Evwang, Tou Eupwraikou E-
TuomuovikoU 13puparog kat AANwv apoiBaiwy srmotmpo-
VIKQ@V TIPOYPAMHATWV Kal IdpuudTwy otny Eupdmm.

To dvAavdiké oupBalAGuEVO HEPOG MARPOPOPNTE TO
EMnviké cupfaridpevo pépog 6Tt to 1995 éva véo ou-
oTnUa oXoAwv rruxlolxwv (Sidaxktopikol sTinédou) Ka-
BlepWBnKe yla va BEATIWTEL TNV ekmnaidsuon Twv PvAav-
Bwv epeuvnTadv. To oloTnpa anoteAeftal and nepimnou
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100 gxoAég TrTuxioUxwy Tou guvtovifovral and To Y-
noupyeio Madeiag kat SteuBUvovtar and MaveruoTHa.
TaNpoYPAUUATA TwY OXOAWY TTTUXIOUXWV GUVBEovTal Ue
KEVTPa EEQIPETIKWY ETISO0EWY 08 TIAVETIOTIA KOt HE &-
PEUVITIKATIPOY PAUUATa ugnhoy erurédou. Pormreg and
AMEC xWpPeg Uropolv emiong va urtofdiiouv altman yia
Béaelg oTic DIVAQVIIKEG TXOAEG TITUXIOUXWY.

To GvAavdIKG TUUBAAGUEVO HEPOG TIAT|POPOPTICOE TO
EANVIKS OUPBAAGLEVO PEPOG YL TO VEO OUCTNUA TTOAU-
Texveiwv (AMK-ammattikorkeakoulu) om ®wAavdiakaita
Suo cupBalidpeva pépn eEéppacav v embupia Toug
vaTpodyouv TI¢ ansudeiag ox€aetg HETAEU TV ouvapwy
1OpUUATWY TOUG.

Ta gupBaridpeva pépn onueiwoav eniong oTt To Giv-
Aavdiko Kévrpo Avralayrig Emotmpovikrg Bighioypa-
piag dlatnpel enapég pe nepinou 20 EMNVIKEG eTuoTnuo-
VIKEGQ OPYQVIDTELG.

1.2. NpwtoBdduia, AsutepoBdduia kat EWdikr Exnaideuon

Kartda ) 3idpKela 1oX oG Tou mapdvTog Mpoypduparos,
ka1 Ta 300 gupBaAidpeva pEpn 8a avTalAEouY pia avtl-
npoowneia oy 8a anotekeitat and dUo Ewg TPEIG £1d1-
koUg Tou 8a napouactdlouv v pwToRAadia, deutepo-
BaEBUIa 1) eMAYYEALATIKA eKnadeuon, pe OKOTO v a-
VIaAayr MANpoQeopuUdY 08 OXEON HE TA EKMABEUTIKA
GUOTAKATA TwV XwpWwv Toug. H Sidpkela kABe eniokeymg
Sev Ba uniepBaivel TIG eTTTd (7) HEPES.

To dvAavdiko oUpBaAASHEVO HEPOG TIANPOPOPNOE TO
EANVIKS gupBaiidpevo LEPOS yia TG Mpéopateq eEeAI-
Eelg OTNV eQappoyr TwV SU0 OTPATNYIKWY MANPOPOPN-
ONg, OE OXEQN HE TNV TIONTIKY TNG KOWWvIiag Twv TANpo-
poplwv "H EBvikr Ztpatnyikry omy MNadeia, Exknaideuon
kat ‘Epsuva” kat "Mpog wa Kowvwvia Twv MAnpogopldv
NpocavatoMopévn ripog Tov MNoAmaopd". Kat ta duo oup-
Bal\dpueva pgpn onuelwaav OTl 0 XWPog AuTog IPOOPE-
peL SuvatdTNTE YIO GUVEPYAOia.

MeTd Tnv uIoBOAT artrjuaTog kat Ta dUo cupBalidpeva
pépT 8a avTAAAoToUY MATPOPOPIES KAl EKDOTELG TIOU a-
(popolv TNy nadeid, Ta eKNMABEUTIKA CUOTTHATA, TNV TE-
XVIKA SIKTUWoN Twv oxoAelwv kat T dnuioupyia SidakTi-
KoU UAIKOU Kal TIANPOQORIOKWOV UTNPECIHV Yia OXOAe(a.
Ta gupBaAidueva PEpn Ba peheThagouy emiong Tig duva-
TOTNTES AVTAAAAYNC EKTIAISEUTIKOU OTTTIKOGKOUOTIKOU U-
AKoU.

1.3. Eknaideuor EvnAlkwy

Kat ta 3o oupBaridueva puéprn 8a eveappivouv mv a-
neuBeiag ouvepyaaoia kat avialhayr MANpoeopI@v JETA-
E0 1wV apuddiwv ISPpUATWY TOUG, OTOV TOHED TNG EKTIA-
deuong svnAikwy.

To GAavdiko CUUBAAGUEVO HEPOG KAAWTOPIOE éva
‘EANANva avTpoowno yia va AdRel pépog oTo Siebveg oe-

HVaplo eknaideuonq evniikwy "Zuvdvinon ot dwiav-.

Sia", mou mpoetoudleTal kdbe xpdvo atmn divhavdia and
mv ‘Evwon twv dvAavdikwv Opyavioewy Exnaideuong
EvnAikwv (Vapaan sivistystyon yhteisjarjesto VSY ry).

1.4. Aldaokalia Mwooag

1.4.1.
* Kal ta 300 cupBarlAdueva HEpn onueiwoav Je Ikavo-
roinon ém i GvAavdiki YAwooa Kal o TTOAMTIoN6g Sida-
okovrat oTo MNaveruompuo ABnvawy anod to 1995. To div-
AavBIK6 CUMBAAROUEVD HEPOG EVBLAPEPETAL VO TUINTTOEL

TI¢ Suvatdmreg avdmrung Twv GvAavBikwy Zmoudwv
ato Maveruomiuo ABnvav.

Kat Ta d0o cupBalidueva pépn onueiwoav e Ikavo-
rtoinon To evdlagépov yia v EAnviki yAwooa otn Otv-
Aavdia. H olyxpovn EMinvikr} YAwooa pnopel va oTmou-
daotel ota Mavermotmja tou EAgivkikat tou ToGpkou. To
DvAavBIKO CULBOAOGLIEVO HEPOG ONMEiwaE e kavoTtol-
non 61, oro Mavemotriuo Tou EAgivky, n odyxpovn EANR-
VIK) YAWOOoQ Kal o noAmiopdg Sidaokovrat and eva 'EANn-
va AékTopa, aneotalpévo and Tig EMnvikég apxeg. To
GvAavdikd gupBardpuevo HEPOG eEEPpaas Ty erlBupia
TOU va UNMOPECEL va OUVEXITTEL auTr| ) pUBHION.

To EAANvtké oupBaiiépevo pépog SaBeBaiwoe dT Ba
kataBAaAAel kdBe duvarr| poondBeLa MPOG TO OKOTO au-
T6. Kai Ta duo cupBaridueva pépn Ba eEerdoouv ) Su-
vatdtnra va enekteivouv  dwdagkaiia g odyxpovng
EMnvrig YAwooag ato Naveruotriio tou EAgivkL.

H alyxpovn EAMnvIKA YAWooa propel eniong va omou-
Saotel oe KEVTPA YAWCTAG Slapipwy TIAVETILTNHIWY, O
dvAavdikd Beplvd maveriotriua kat ge dldgopeg dnUoTL-
KEG OPYAVWOELS EKTIABEUONG EVNAKWY.

To ®vAavdIké UUBANOUEVO HEPOG TTANPOPOPNTE TO
EMNViIké oupBaAAGLEvO HEPOG OTL 1 KAAGGIKY EAANVIKN
YAWooa unopel va ontoudaotsl ota Mavernotripia tou EA-
alvkiLkaittou Tolpkou Kat oTo coundoégpwvo NaveruoTipio
(Abo Akademi). H kAaoowkr) EAAnvikn yYAooa pnopet eri-
ong va onoudaoctel oTig ZxoAEg Osoloyiag oTo EAaivkt
kat 7o ToUpkou kat oro Maveruotio tou Mogvoolou,
Turua OpBddoEng Geoloyiag.

1.4.2.

To GDVAQvdIKS quUBAAGHEVO PEPOG TANPOPOPNOE TO
EMNviKd cupBardpuevo pépog oe oxéon e T Sidacka-
Aia g DwvAavdikng YAwaoag oe tadid GvAavdikig ka-
Taywyng omy EANAGSa (ABrva, MNelpaidg, P&dog kal Oeo-
cahovikn). To GvAavdiké aupBariduevo pé€pog onueiw-
oe UE Kavoroinon tnv unoompl&n and 1o EAAnviké
Yroupyeio Nadeiag yia Tig 1aEelg Piviavdikig YAwooag
Kat eEéppaoe Ty euxr] va Sobei and Tiq apuoddieg EANvI-
KEQ apXEQ ouvexnig unootrpign ot dackaiia g G-
AavaIKAG YAWOOAG Kat Tou TIOAITIoNOoU yia ta riadid -
AavdIKAG KaTaywyrig otnv EMAda.

To EMInvikS cupBarduevo Lépog eEéppaoe TNy eTubu-
pia tou va evowpatwdel np didaokalia g EANvikig
YAWOOAG Kal Tou MOATIoHOU oTo PvAavdiKd eknaideuTt-
k6 olotnua, Kup{wg yia padntég EAANVIKAG Kataywyng,
KaBwq erntionq yla dAhoug uaentég mou evdlaggpovrat. To
EANVIKO CUUBAMGHEVO PEPOG MPoTelveL OL TIpoavagep-
Oeloeg Tageig EMINVIKAG YAWoOoag va apxioouv va Aet-
ToupyoUv og TIGAELG OTIOU UTIAPXEL IKQVOTIOINTIKOG apie-
uoG padnTwy EAANVIKAG KaTtaywyng.

Ze oxoAKd eninedo, n PvAavdiky) vouoBeaia rou ago-
PAa To YUpVAoto Kal To AUKeLo dlao@alilel Tn Suvardmra
S1daokaiiag pag peydAng nokiag EEvwv YAWTOo WY, Ou-
pmep apBavepevnq kal Tng olyxpovng EAANVIKAG YAWO-
0ag, WG TPOAPETIKWY YAWOawv. Ot KolvTnTeg Propoudv
va eTIAEEOUY Ttoleq YAWOOEG B TPOCPEPOUY TA OXOAe(a.

To EAM\nviKS oupBalidpevo pEpog TANPOQPOPTOE TO
divAavdiké gupBardpevo HEpog yia T Sidaokakia ™Tg
olyxpovng EMnvikig YAdooag oe nadid EAANvIKG Ka-
Taywyng otn dwvavdia.
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To EAMnviké cupBar\épevo PEPOG ONUEiwde e IKavo-
Tioinon v unooTpIEn Tou GivAavdikol culBalduevou
uépoug 600 apopd TIg TaEelg alyxpovng EAANVIKAG
yYAwooag yia nadid EAAnvikig kataywyrig kal eEéppace
v embBupia va napacxedel and T apudédieg GvAavdi-
KEG apX€q ouvexng unootmplEn ot Sidaokaiia g EA-
ANVIKiG YA®WOOQOG Kat ToU TTOMTIOMOU yia Ta riadid EAAn-
VIKAG KaTaywyng.

To EMAnvikd qupBarrduevo pépog eE€ppaoe Ty emibu-
uia Tou va guvexioel To Pivhavdiké oupBaridpevo pépog
va rtapexel OXONKEG aiBouaeg, umd TIg (Sleg oUVBNKeG O-
WG TIponyoupévwe, yia ) didaokahia g auyxpovns
EAMNVIKAG YAwooag oe tadid EAANVIKYG Kataywyrig ot
dwvhavdia.

To EMinviké oupBarrdpevo HEpog eEEppaoe Ty eTitOu-
pta Tou Ta pabrpara g EAANvikAg YAWooag va sival a-
vdgeoa ota pabniuara mou ot padnTég deutepoBasuiag
eknaideuong Twv oxoAeiwv EAANVIKIAG YAWOoAg pénel
VaTIEPACOUV TIPLY T anogonaon.

1.5. Ynotpogieg

1.5.1.

To PwvAavdiko ouppBarlidpevo HEPOG BA TPoaPEpEL ETN-
olwg 010 EAANVIKG oupBalidpevo pépog BeKOOKT® (18)
UMVEG UTTOTPOQLOV YIa HETATTTUXIAKES OTIOUBEG 1y épeuva.
KdBe untotpogia Ba mpériet va sivat Sidpkeiag Tpdv (3) é-
WG evvea (9) Lnvwv.

MNnaTo dwvAavdiksd oupBalrdpevo pépog, To Kévrpo Ale-
8voug Kivntikémrag (CIMO) eivat unedBuvo yia m Sta-
Xe{pion unoTpoPLav Kat avtalaywy kai 8a Sapipale e-
™moiwg oto EMANVIKG oupBaldevo pépog AemTopeps-
OTEPEG TIANPOYOPIES YIa TI§ UTIOTPOYIEG, ONwg autég
neptypdgpovrat oto Napdpmua 2.

15.2.

To EAMnvVIKG aupBaiAdpevo Hépog Ba MPooQEpel -
olwg oto PrvAavdikd cUPBAMASLEVO LEPOG BEKAOKT (18)
UrVEG UTIOTPOPLIV YO ETAMTUXIAKES OTIOUBEG 1 £peuva.
KaBe untotpopia Ba nipénel va eival SIGpkelag Towdv (3) é-
WG EWEA (9) UNVwv.

MNa 1o EMnviké cupBarAdpevo p€pog, To Ymoupyeio
Mawdeiag kal Opnakeupdtov eival unelBuvo yua ) dla-
Xe(plon kal Tig avTarAaysg Twv UNOTPOPLEV.

1.5.3. Oepvoi KuikAot Znoudwv

1.5.3.1.

To GvAavdiks oupBarouevo PEPOG TIANPOPOPNOE TO
EMINVIkS oupBalOUEVO HEPOG TXETIKA LE TN HETAPOPA
Tou 2upBouliou Adaokahiag GvAavIIKOV yia Zévoug
(UKAN) and To Tunpa Aebviv Zxéoewv Tou Ynoupysiou
Maideiag, oto Kévrpo AteBvolg Kivnrikétnrag (CIMO).

To GvAQvdIKo GUUBAANOUEVO UEPOG BQ TIPOOPEPELETT)-
olwg oToug PormTEG TG PivAavSIKNG YA®ooag duo (2) u-
TIOTPOYIES Yia CUHHETOXT] OTO SteBvr) BEPIvd KUKAO OTIOU-
BV evoq (1) unvég otn GivAavBIKY YADOOA Kal TOV TIOAL-
TLOUOG, Tou Slopyavavetat and To ZupBouiio Aildaokahiag
DvAavdikav yia Zévoug (UKAN) o dwvhavdia.

H avapopd Tou kaénynt) mg divAavdikng yYAwooag 8a
npénet va AapBdaveral unéyn, étav ipoTelivovral ot uno-
Ymolot.

EruniAgov, mAnpogopieg Ba napgéxovral og eTriola fdon
Kal péow TG SMAWHATIKNAG 030U, 08 OXEDT) Ue TNV TpodEe-
opia Kal Toug OIKOVOUIKOUG GPOUG aQUTWY TwV UTIOTPO-
UV,

1.53.2.

To EMNVIKS GUHBarGEVO HEPOg, LECW TOU YToupyei-
ou Naideiag xen Opnokeupdrwy, Ba xopnyei emoiwg oe
DwvAavBoUg PortTéG MEXPL BUO UNMOTROYPIES, EVES (1) un-
VGG N KGBe a, yta TV apakoAoudnar) evag Bepvol Ku-
Khou oToudwv oy EAANVIKY YAWOOQ Kat Tov TOATIoUO.

1.6. BipAoBnkeg kat Apxeia

Kat ta 3o oupfaldpeva puépn Ba evBappUvouy Ty a-
nieuBeiag ouvepyaoia twv EGvikwv BiBAMoBNKwv Toug, AA-
Awv Bnuéotwy BiBALOBNKWVY kat Apxeiwv. YT aut TV év-
voua, 8a avrarAdEouv katd ) Stdpkela wxGog Tou naps-
VTOG TipoypAuparog, éva (1) apxelopuiaka kat éva (1)
BiBAOBNKAPLO YIa EMTTG (7) HEPEG TOV KABEva.

To dvAavdiké cupBarSpeEvo PEPOG TTANPOPOENOE TO
EMnvikS cupBaiidéuevo pEpog yia Ta oxédia me Evo-
ong PwAavdikwv BiBAoBnkwv va diopyavwoel éva Sie-
Bvéq oepvapto oto BEpa "AIKTGwon yia uTnpPeoieg Kal a-
TOTEAETUATIKOTNTA UYNANG TToldTrTag omig nudotes Pi-
BALOBNKeG" Tou Ba ouykAnBel To 1999. H ‘Evwon Ba
KaAwoopie éva (1) avtinpéowno and v EAAnvikr| ‘Evw-
on BiBALoBnkwy yta va AaBet pépog o' autsé To gepvaplo.

2. TO ®INAANAIKO INZTITOYTO ZTHN AGHNA

Kat Ta 300 oupBaiidueva péprn onueinoayv pe Kavo-
noinomn g dpacmptdreg Tou GivAavdikoy lvoTitoltou
oTnv ABrjva kat Trn ouvelogopd Tou oV épeuva Kal Tnv
TIOATIOTIKY ouvepyaoia HeTagy Twy 300 Xwpwv Kat £v-
Bappuvav To IvaritouTto kat Tig EAANvikég apxég os dpeon
ouvepyaoia, T6o0 600 apopd TI§ APXALOAOYIKES avaoka-
PEG 000 KaL 0 OXEaM ue AAAOUG TOUEIG BpaotnplémTag.

Kat ta 3o oupBaldueva pépn onueiwoay pe kavo-
rioinon 61in ZkavdivaBikr} Emompovikd BiAio8rikn dvol-
&g 10 1995 ka1 TNV evBdppuvav va £xel AUeECT) ouvepyacia
He Ta guvaer) EAAnvikd idpuuara.

3. NOAITIZMOXZ

Kat ta 800 oupBaridpeva pépn onueivgav He Kavo-
Tioinom mv eniokeyn tou ©dvou MikpoUtaikou, Tou EA-
Anva Yrnoupyoud MoAtiopod, otn ®ivAavdia, Tov OKTw-
Bplo Tou 1994,

Kat ta 3o oupBardpeva pépn onueiwoav 6t 1 Oeo-
oahovikn rirav i Moot Mpwredouoa g Eupeknng
10 1997 ka1 6170 EAoivki 6a sival jua ard tig MoAmoTikég
MoAelg Mg Euptinng katd To €tog 2000. ZTo npdypappa
Tou €toug ekeivou, To EAoivkL Ba aviinpoownevel To 88pa
™G "Mvedomg, Tng Texvoroyiag kai Tou MéMovTtoc”.

To EMNVikS oupBardpevo HEPOg TIANPo@opnoe To
DIVAavBIKS CUUBAAASLEVO HEPOG YIa TN SloPYAvVWon TS
MoArtioTikrg OAupmadag oty EAAGSa and o £1og 2000
HEXPL TO £T0G 2004, evoyet TNG avaBeong Twv OAupmia-
KWV aymvwv Tou £€Toug 2004 oty AN ™g ABrjvag,.

Kat ta 3Uo oupBairdpeva pépn 8a evBapplvouv Tig a-
neudeiag enageg HeTAEU Twv avTioToIKwV I3PUUAT®Y, TO-
00 KUBEPVITIKWY 600 Kal ISWTIKWY, OTOUG TOHEIG TG Té-
XVNG KAl TOU TIOAITIOROU.

Ko ta 3o oupBaldueva pépr 8a ouvexioouv va a-
VTAAAGOGoUV TIANPOPOPIEG KAl TEKUNEIWOT 600 apopd
™ Aoyotexvia, Ta pouaeia, Ta apxeia, Tov kvnuaroypd-
¢0, T0 8aTpo, T Aoypagiq, Tr) HOUOIKH, TIC KAAEQ Té-
XVEG KaL TNV TIOMTIOTIKN CUVEPYQODIQ YEVIKOTEPQ.

To OAavdIkG cupBaAASpEVO HEPOG TIANPOPOPTIOE TO
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EANvikG CUHBAAAGUEVO uepoq yia v Exatovtaempida
AABap AaATo 1998, TIOU T T UVKN evéc and Toug eEg-
xovrsq dAav3oUC apXITEKTOVES AUTOU TOU awova, Je oe-
LIvapia Kai ekBECELg TO0O O dwAavdia doo kal oTo -
EWTEEKO.

To dvAavdiko ou uﬁa)\)\ouevo ugpog avépepe eriong o-
TiTo 1999 Ba eopracTolv Ta 1504 yevéBAa Tou GvAavdl-
KoU EBvikoU ‘Enouc KaheBdaAa, e pra EkBeoT KaL £va ou-
UMAOLO YO LETAPPACTEG TOU KahkeBdAa Tov lodvio.

Kai ta 3o cupuBarlidpeva pgpn Ba evBapplvouy Ty
CUHHETOXH TWV KAAMTEXVIKOV OHAdwY (emayyeAUATIKWY
Kl EPACITEXVIKGV) OTA TTOATIOTIKA YeyovdTta ntou dopya-
vOVOVTaL OTNV AMN Xwpa.

Kat ta 300 cupBaiidueva pépn 8a avralhdocouy TAN-
POPOPIES YIO ONUAVTIKA PECTIRAN TIOU Slopyavwvovtat
OTIG XWPEG TOUG.

Katd 1n SidpKela 1oxX0og autol Tou TpoypaupaTog Kat
Ta 500 cupBalSpeva pépn Ba avtaAhdogouv eldikoug a-
6 S1APOPOUC TOHEIG TOU MOMTIOHOU (apxXaloAoyia, amo-
KaTAoTaon Uvnueiwy, Aoyotexvia, Aaoypagia K.A.) yia
OUVTOLES ETUOKEYELG, WOTE VO avTAAATOOUV TIANPOPO-
pleg kal epmneipleg aTOUG TOUEIG TOUG.

IMa Tov okomné autd, To EMNvIKG YTIOUpYSlO MoAiouou
npooqnepel KaTd TN SIAPKELa LoXUOG auToU ToU TIPOYPAH-
HaTOG, MEXPL EEI (6) GUVTOLEG ETITKEWELG OF £151KoUg and
dldgpopoug Touelq TOU TIONTIOPOU, YLO La ETIIOKEYT HEXPL
Séka (10) NUepWV 1 KABE ua.

Katd m Sidpkela g LoXUog Tou MapévTog mpoypau-
patog, o Kévtpo Aiebvoulg Kwnrikémrag (CIMO) mipo-
OPEPEL UEXPLEEL (B) OUVTOLEG ETMOKEYELS, HEXPL BEKa (10)
NUeEEGV N KABe ia, oe ‘EAnveg ei81koUg and dtagopoug
TOMEIG TOU TTIOATIOHOU.

To EAANVIKS OUPBAAGHEVO HEPOG, HETW TOU YTTOUPYEL-
ou MoAiopoy, 8a Xopnyei emoiwg, oe GivAavdoug got-
TG, péXPL BUO UNoTPoPieg evdg (1) unvog n kabe ua,
yla TV apakoAoienan evog Bepivol KUKAOU OTIOUdWY
otV EANVIKT YAGGOA KAt TOV TIOATIOHOG.

Kai Ta 800 cupBaiidpeva pgpn 6a evlappuvouv Ty a-
VTAAAQYT TEKUNPIWOoNG KaL ek3ETEWY OTOV TOUEQ TNG ap-
XQLOAOYIAG, HEOW TwV appoédtwy apXwy Twy 300 XwPwy.

3.1. Aoyotexvia kat MeTagppdoeig

Kal Ta 300 cupBariopeva pépn 8a evéappuvouv Tn pe-
Tdppaon kat Snuodisucr) TG AoyoTexviag To éva Tou aA-
AoU. YU auti Ty évvoia, 8a aviaAhdooouy, katatn diap-
Kela loUog auTol Tou Tipoypauparog, duo edikolg o
QUTAV TOV TOUEQ - HETAPPATTH 1] EKSGTT - YIA [Ia ETIOKE-
gn péxeL ka (10) nUEPWY.

Kat Ta 3o cuppaiiéueva pépn evldppuvay Tig Evao-
OEIG TOUG METAQPACTWV KAl AIEPUNVEWY VO EXOUV GUEON
guvepyaoia.

To OIVAQVSIKG CUPBAMALEVO LEPOG MANPOPEPNOE TO
EMNViKG oUUBAMOHEVO HEPOG YIA TIG ETUXOPNYNOELG
Nou apopolv HETaPPAOTEG TG PIVAaVIIKAG AoyoTeXviag
ot Eéveg YAWOOES, TIG OTOlEG TPOOPEPEL TO KEVTPO MAN-
popoplwv PvAavdikng Aoyotexviag (Suomen kirjallisuu-
den tiedotuskeskus).

To EAANVIKG GUHBAMOGIIEVO LEPOG TIANPOPAPTOE TO
DWAQVBIKO CUPBAMASUEVO HEPOG Yia TO TIPGYPAUUA Tou
pe Titho "Xpruarodstan yia MetagpacTég mg ZUyxpo-
vnc EMvikig Aoyotexviag', mou SnuioupynBnke yia va
evBappUvel TN SNHOCIEUOT HETAPPACEWY TNG OUYXPOVIG
EMIvikrig AoyoTexviag.

3.2. Mouaikn

To dvAavdiké cupBaldiievo pépog evBdappuve v ‘E-
vwon Gvaavdmv ZuvBeTwv (Suomen Saveltajat ry), To Ke-
vtpo MAnpogopudv GwAavdikiig Mouowkrig (Musiikin
tiedotuskeskus), o 18puua yia v Mpowdnom mg -
AavBikric Mouoikig (Luovan saveltaiteen edistamissaatio
LUSES) ka1 To NMAnpopoplakd Kévrpo yia To Xopo (Tan-
ssin tiedotuskeskus) va ouvepyaotolv [e TIG aVTIOTOIXEG
opyavaoetg Tou EAAnvikoU cupBarAGHEVOU HEPOUS,.

To GwAavdiké CUMBAMGEVO HEPOG TIANPOPSENOE TO
EANVIKG oUpBaMSpEvVO HEPOS YIa TIG SpadTnPIOTNTEG
Tou Kévtpou Mpowdnong mg Mouaikig EktéAeong ot
dwAavdia (ESEK), To onoio, yla mapddetypa, Unopei va e-
myopnyel Ta Ta&idla veapwv GvAQVEWY HOUTIKWOVY Kal
TPayouBIOT(V OTO EEWTEPIKOS, PE OKOTIS VA dWOOUV OU-
VAuUAIeGg.

Kaita 0o cuppardueva pépn 8a unootnpifouv my e-
viOXUGOT TWV HOUCIKWY OXEOEWV METAEU TWV XWPEWV TOUG,
Ba TPOWBNooUV TNV NAPOUCIAcT HOUCIKWY QYWY ano
ouvBETER TG AAANG XWpPag kat Ba evBappldvouv Ty ou-
vepYaoia PHETAEY TV EVIHOEWY OTOV TOHER QUTO.

Katd t Sidpkela 1ox0og autol Tou TIPOYPAHUATog Kat
Ta 300 cupBalAdueva pépn 8a avralagouv éva (1) eldi-
KG OTOV TOMEQ TNG KOUCIKNG, YA HIa ETIOKEYN HEXPL ETTTA
(7) NnuepWV.

3.3. @éarpo kat Kivnpatoypdepog

Kai Ta 300 oupBarldueva pépn 8a ouvexioouv va ou-
vepyddovral oTov Topéa Tou Bedrpou. YT auth TNy €v-
vold, Ba Mpowdricouy TV avrahAayn TANPoPOPLGY Kat
TekpnplwaTng o punopel va odnynoel aTny avtaAAayr £l-
BIKdV 1] PIAOEEVOUHEVWY DEATPOIKWY MAPATTACEWY HETA-
£ twv 300 Xwpwv.

To GwvAavdIké CUMBAANSUEVO HEPOG OTJHEIWOE UE IKA-
vortoinon 611 To dvAavdiké EBvikd @EaTpo eTOKEPBNKE
T Oeooahovikn Tov OkTdBplo Tou 1997, kaTd Tn Slapkewa
g ouvavtnong mg “Evwong Bedrpwv Mg Eupdnng”.

Kat Ta dUo cupBaiidueva pEpn 6a evBappuvouv Ty
ouvepyaaoia HeTagl Twv eBvikwv Toug Apxelwv Kwnuaro-
ypapou kay/n ISpUpdTwV OTOV TOPEA TOU KIVNUATOYPd-
(POU KAl GNUELDVOUV (e IkavoTioinan v dueor cuvepya-
ofa ueTakl Tou ISpupartog Givhavdikod Kivnuatoypdpou
kat Tou PeaTIBAA Kivnuatoypdgou g Oecaahovikng.

Kat ta 300 cupBaridpeva pépn eEEppacav To evOIaQE-
pov TOUG yia Tnv evodppuvan ¢ MPEOoBOANG Twv Kivnua-
TOYPAPIKOV TAWLDY TOUG gTa avTioTolxa Ste6vi peaTiRAN
KIVNUATOY pAGOoU TOUG Kl oTjUElwoav Pie ikavoroinam oty
Tov AnpiAio Tou 1997, Blopyavwbnxav eBdouadeg div-
AavSikou Kivnjpatoypdgou oty EAAGSa.

Katd 1 didpkela 1ox0og autoU Tou poypAppHaTog Kat
Ta 300 pépn Ba SlopyavdOOUV HEPES KIVNUATOYPAPOU,
KaTA TN SIAPKELa TwV oroiwv évag éwg Tpelg (1-3) edikol
8a npookAnBolv yia pa nepiodo névte (5) nuepwv. Otie-
rropépeteg a cuppwvnBolv aneubeiag peTagy Twv ap-
p6dlwv cwudTwy Twv 300 XWEWV.

To EAANvIKG cupBaAAGpevo népog ipoteivel va Adpouv
XWpa ot pépeg EAAnvikoU kivnpatoypdgou ot GwvAavdia
KaTd TN SIApKELa Tou pBvorwpou Tou 1998.

To EAANVIKG GUHBAMSHEVO HEPOG MANPOPOPE( TO Grv-
AQVBIKS GUUBAMOBHEVO PEPOG OTL, HE TO vAuo 2567/1997,
1o PeoTRAA Oecoalovikng ytve éva SIEBVEQG eoTIBAA pe
T(TA0 "PeoTIBAN Kivruatoypdgou Osocalovikng'.
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3.4. EKBEDELg

Kat Ta 0o cupBarlidpeva pépn onueiwoav Pe IKavo-
noinan 611 To Mougaeio Boppé amy MNaiavia eixe dlopya-
VWOEL Pia BKOEDT OXETIKA e Tr aUYXpovr ENANVIKA TEXVN,
and 55 kaATéxveg, otny AlBouoa TExvrg Tou EAoivki Tov
Anpikio - Mo Tou 1994 kat 611 Lia €KBeam TIoU aneovide
To Anprten Mikwovn (1887-1968), Eva 'EAAnva apTéxto-
va, tapouctdotnke oto divAavdiké Mouoeio ApxiTekrovi-
k1G to NoéuBpto 1993 - lavoudpio 1994,

Kau Ta 3o cupBaiidueva pépn eEéppaoav v euxn
Toug va avTardEouv pia €kBeom yila v TEXvT, TNV apxi-
TEKTOVIKA 1) T1] Aaoypagia, To avTikeipevo g omnoiag 6a
avakowwBel 0To GAO CUUBAAGLEVO HEPOG HEOW TNG Dt-
MwpaTikig odou. O pubpioelq Ba guppwvnBolv katd
nepimwon ané Ta evdiapepdpeva 1Bplpara, cuupwva
e TIg Slatageig Tou ApBpou 4.8., oto MNapaptnua 2.

4. MEXA MAZIKHZ ETTIKOINQNIAZ

Katta 500 cupBariopeva pépn oupgavnoay va eveap-
pUvouv NepAITEPW TIG aneudeiag enapéq petagl Twv a-
VTIOTOIXWY PASIOPWVIKWY KAl TNAEOTTTIKWY OPYAVIOHWOV
Kal 15N CEOYPAPIKWY TIPAKTOPE{WY.

5. NEOTHTA KAl AGAHTIZMOZ

5.1. Nedmra

Kat ta SUo guppaiidueva pgpn 8a evBapplvouy Tr ou-
vepyaoia kat Ti¢ aneuBeiag enapeq HeTady Twv evilape-
POHEVWY OPYAVWOEWY KA LOPUHATW®Y VESTNTAG.

5.2. ABANTIONOG

Kat ta 5o oupBaiidueva puépn 8a evBapplvouv Tny a-
HEOT ouvepyaoia HEeTAfU Twv aBANTIKWY OpYavWOE®Y,
TWV EPEUVNTIKWOV KOl EKTIANDEUTIKWV KEVTPWY Kal Twv AA-
Awv 18pupdtwy, KaBwg eniong kal ) ouvepyaaoia, wg pé-
pog Twv NpwTofoully TG Eupwnaikng ‘Evwong kat Tou
JupBouAiou Tng Eupdnng otov TopEa Tou aBANTICHOU Kat
NG CWHATIKNAG AywyNS.

Ot KUBepvNTIKEG apxEqg Ttou eival urelBuveg yla T ou-
vepyaoia sivat: n Alev8uvon ABAnTIopoU Tou Yrioupyeiou
Nawdeiag otn divhavdia kat ol Kevrplkég Yrmpeoieg ™g
Mevikng Mpappareiag ABANTIopoU oty EAAGDa.

To GwAavSIKS CUUBANNGLEVO LEPOG ETIECUPE TNV TIPO-
ooy} Tou EANVIKOU oupBalAdpevou PHEPOUG OV UTO-
PnoplétnTa Tou EAoivkl yia Touq QAupriakous Xeluept-
voug aywveg Tou 2006.

6. ENQZEIZ OIAIAZ

Kat ta dUo pépn onueiwoav e extipnon Tig dpacmptd-
TNTES TWV MOAITIOTIKWY EVOTEWV KAl TWV EVOOEWY GAIaG
otn dvhavdia kait Tnv EANGSa. Ta oupBaiiépeva pépn
oupevnoav va evapplvouv TG MPWToRoUAeg autwy
TWV EVWOEWV.

7. TEAIKEZ AIATAZEIZ

‘OAeg oL BlatdEetg kal ol SpagmPIGTNTEG MTOU avagEPo-
vTal o' auTd To Tiedypauua 8a dicEdyovral oULpwva He
TOUG KavGVEG KAL TOUG Kavoviopoug KaBe xwpag.

Ot SpaotrpldtnTeg Kat avtalhayEég rou poBAgnovral
and autd To Mpdypaupa dev Ba anokAsiouv oroladrno-
TE GMIN TIpwToRoUA{a Tou pnopei va npotabei kat va yivel
arodeKTr) and ta dUo oupBaldpeva pPEpn, HEow TG St-
TIAWLATIKAG 050U

To ouvnupévo Mapdptnua 2 mou avapepeTal gToug ye-
VIKOUG KOl OIKOVOUIKOUG dpoug anoTeAel éva eviaio TUpa
autol ToU MPoYPAUMAToG.

To napdy npdypapua 8a tebel oe LOKU TV NUEPA TN U-
TIOYPAPIig TOU kat Ba apapeivel oe loxd pEXpL TNV 31n Ae-
KeuBpiou 2001, ontdte Banaparabei autduara, avTa oUp-
BaA\dueva pgpT CURPWVIIooUY, HEXPLG 6Tou AdBel xwpa
1 Unoypagn Tou véou poypdupatog oty Adrva.

H nuepounvia g véag ouvavinong Twv aviinpoownwy
TWV ZURBOASEVLV HepWV Ba ouppwvnBel péow g dt-
MAWUATIKAG 0300.

Zuvtdyonke kal unoypdgenke ato EAgivkitv 201 Malou
1998, oe dU0 e&iocou yvrola aviiypaga oty AyyAKn
YAWaaa.

Mamv Kupépvnon mg EMinvikiig Anpokpartiag
(untoypaen) AGoToAoG AvIvog

Mnamv Kupépvnon tg Anuokpariag g divhavdiag
(unoypaen) Kpiotiav ZAdte

Napdpmpua 1
EAAHNIKH ANTIOPOZQMEIA

AndéotoAog A. Avivog

AleuBuvnig Tou Truatog MoMTioTikwy YrioBEoewy, Y-
noupyeio EEwTEQIKWY

Enkepahng g AvTinpoowneiag

MéEAn:

Avva Aahaudyka

MoATIOTIKY AKOAOUBO0G,

Turpa MoATioTikwy YoBEaewy,
Ynoupyeio EEWTEPIKWOV

Kahupw Mkdhavra

levikn AleuBuvrpuq,

Mevikig AleUBuvon AleBviv EknadeuTikwv Zxgoswy, Y-
nioupyeio EBvikng Madeiag kat @pnokeupdTwy

MeAiva Manaddkn

AleuBivTpia,

Mevixr) AleuBuvon AleBvawv Eknadeutikwy Zxgoewy, Y-
noupyeio EOvikng Madeiag kat Opnakeupdtwy

Znupidwv PenouAng

Mevikég AleuBuvtrig,

revikr) AleuBuvon MoAmoTikrig Avarruéng,
Ynoupyeio MoAlTiopou

®INAANAIKH ANTIMPOZQMEIA

Kplotiav ZAdte

AvanAnpwg Mevikdg AteuBuvtig

Ynoupyeio Matdeiag

Turua AleBvv Zxgoewv

Eruxke@alric g Avtinpoowneiag

MéAn:

XiAka Xapaidwvev

Avutepn Z0pBoulog

Yroupyeto Madeiag

Tunua Eknmadeutikng Kat Emotnuovikiig MoATiknig

Ela Naayidvev
ZuppouAog MoAmoTikoY YrioBgoewy
Ynoupyeio Nadeiag

Kptotiva flivykouvt
ZUpBouAog

Yrioupyeio EEwTeEptkwv
Turua Turnou kai MoAtiopou
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‘EAa 'EKunepyk

Aleu8ivrpla

Kévtpo AleBvoug Kivntikétmrag (CIMO)
Edwol:

Zég MoywavBipta

KuBepvnTikrj ZULBOUAOG

Ynoupyeio Nawdeiag

TpAua Eknaideutikig kat Emmompovikig MoAITikAg

Kipomi Mepikavto

ZuvrovioTpta AvTalaywv

Kévtpo Alebvoug Kivntikémrag (CIMO)
MpapuaTéag TG ouvavinongc:

‘Eefa Baikdpa

pauparéag AleBviov Avrailaywv
Yrioupyeio MNawdeiag

Tunua AleBvav IXEoEwY

Mapdpmua 2
A. FENIKO! OPOI INA THN EKNAIAEYZH
KAI THN ENIZTHMH, T1Z BIBAIOOHKEZ KAI TA APXEIA.

a) Avtaihayn atépwy

Otunoyrigtotriou 8a avtalayoulv, SUPPwvVa He Toug O-
poug autou Tou MNpoypduuatog, 6a potadouv and To a-
TioatéAAov oupBalAGpevo pépog ou Ba edomolel To u-
ToSexOUEVO QUUBAAAOHEVD PEPOG 3 (TPELSG) HAVEG TIPLY O-
d TNV MPOTelvéuevn MUEpoUnvia avaxwpnong Twv
urtoyn@iwy.

To anooTéAAov gUUBAMSUEVD LEPOG Ba Tapoualdlet
OTO UTIOBEXOUEVO TUMBAMGUEVO HEPOG TA TIPOCWIIKA
aToIxela rTou 8a AN POPOPOUV OXETIKA LE TIG EIDIKGTNTES,
Ta eMAyyYEARATIKA MPOCOvVTa, Toug akadnpaikolg TiT-
Aoug, TIG OLUAOUHEVEG YAWOOEG (AYYAIKA, YOAKA 1) TN
yYAWooa g phoevoloag Xwpag), To NPSypapua Kat
SIAPKELT TIAPAKOVIG TWV TIPOCWTIWY EKElvwv TIou Ba a-
vTalayouv, kaBwg eniong kat KGBe AAAN Xpriotun TAnN-
pogopia.

To urodexduevo pépog 6a eldomole! To anoaTEANOV pé-
POC yta TN ouykarddeor} Tou, 1 (éva) Touldxlotov urjva
TIPLY amnd TV MPOTEIVGEVT NUePOMNvia eniokeyng.

Metd ™ Anfyn TG ouykatabeang Tou unodeXOUEVOU
oupBaAGueEvou Mépoug, To anooTEAOV GUUBaMAOUEVD
HEPOG Ba avakowVEL TNV akpiBr) Uepounvia avaxwpen-
ong, Touhdxiotov 15 (Sekamnévie) UEPES TIPLY.

‘000 apopd Tig avral\ayEg EPEUVITWIV Kal TIAVETILIOTN-
HLaKoU TIPOCWTIKOU, Ol UTIoYm@LoL Ba TPETEL va EXouV a-
TIOKATACTIOEL ENAPT] HE TO PhoEevolv (Bpupanplv Iy u-
niofBoAr aftnang emyopnynong, enedn kapld unotpopia
Sev Ba xopnynoel xwpiq npdakAnon and To unodeXOEVO
(dpupa. ‘Eva oxgdlo £peuvag Ba mipénel va pooaptdarat
oTnV aitnom Kat n enwvupia Tou pogevoulvrog 1dpupa-
TOG Ba npéEmnel va avapEpeTal.

To Kévtpo Aebvolg Kivnuikémrag (CIMO) eival uneu-
Buvo yia TNV EQApPHOY! TwV avtaAhaywv TIou avapépo-
vTat oto 4pdpo 1.1. atn divhavdia.

) AvtaAAQyT| UTIOTPOPUDV.

1. To anoatéAov cuuBarduevo pEpog Banpowbel oTo
unodexSpevo CUUBAMOLEVO HEPOC TOUG PAKEAOUG TWV
urioyniwy, éxt apydtepa and my 1n Maprtiou.

2. Mpwv ™V UNOBOAR AiTNONG EMLXOENYNOTG, Ot UTTOW-
Lol 8a PEMEL va £X0UV aroKATacInoet ENAgn e TO @L-
AoEevouv (Bpupa, enedn kaua urtotpogia dev 8a xopn-
ynBei xwpig cuykatdBeon amné 1o uredexduevo (Bpuua.
‘Eva axédio Epeuvag Ba Tipénel va pogaptdral oy ai-
™o kal 1} enwvupia Tou puogevouvtog/endrmm Ba npg-
TIEL VA QVAPEPOVTAL.

To éplo nAkkiag yU autég Tig urtotpopieq efval kat’ ap-
Xag 35 eTwv.

Ol pdkelol Twy urtoneiny rpénet va neplthapBdvouy
Bloypagikd onpeiwpa, avtiypapa Twv SIMAGUATWY OTIoU-
dwv (emukupwpéva), npdypapua Twv oxXedlalopevwy
OTIoOUdWY KAl TILIOTOTIOMNTIKS uyeiag.

‘OAa Ta poavagepdpeva Eyypaga Ba ripénel va eival
HETAPEAOUEVA 0TIV YAWOJA TNG UNodeXOHevVNg XWpag 1
amv AyyAlKr] YAwooa.

3. To EAANvikS cupBaiAGpevo LUEpog Ba avakowwvet
TNV OPLOTIKY] anodoyn Twv Katdxwv unotpoeiag dxt ap-
yétepa and myv 30n louviou.

4. Oruniétpoot kal and TG SUo XWPES TIPENELVA WAOUY
e{te ™ YAWooa Mg unodexouevng xwpag eite v ayyAt-
Kk YAwooa. Ogo apopd Toug divAavdoug LeETamTuxia-
KoUG UTIoPnPLoug, N yvwon e EAnvikig yYAwooag eivat
anapaftnm.

Y) Oeptvoi KUKAOL CTIOUB WY

To anooTtéAov gupBaiidevo pépog Ba ipowBel oTto
UTIOBEXOUEVO TUBAAAGHEVO HEPOG TOUG PAKEAOUG TWV
untoyneiwv 6yt apyodtepa and Ty in Maptiou. To uno-
Sexdevo cupdBalAOuEVO HEPOG B AVAKOIVWVEL TNV TEAL-
Krj anodoxn Twv unoymeiwy oxL apydtepa and my 31n
Matou.

Voo agopd Toug unoyneioug Bepvidv KUKAWY OTIOU-
Bwv, N OTOKEIWSNG YVWAON TG YAWCOAG KAt TOU TIOALTL-
OHoU Mg UTIODEXOHEVNG XWPAS sival anapaftnt. ZTo TéE-
Aog Tou ceuwvapiou, ot undTpopot MPENeEL va tapadidouy
pla yparr £€k8eon ge gXE0T [e TNV NAPALovY] TOUG.

B. OIKONOMIKO! OPOITIA THN EKMNAIAEYZH
KAI TIZ ENIZTHMEZ, TIZ BIBAIOOHKEZ KAl TA APXEIA

a) Avtaliayr| atopwy.

1. To k6oTog Tou Tag 310U and Kat MPog ToV TOTO NPOo-
PLoHOU KAAUTITETAL, YA TOUG ETULOTY|OVEG, TIG AVTITIP O W-
Tieleq KA T, CUHPWVA |LE TOUG KAVOVITHOUG TOU ATTOCOTEA-
AoVTOG OURBAMOUEVOU HEPOUG.

2. To EAAnviké oupBarAduevo Hépog Ba napéxet:

-22.000 dpy. TNV NUEPQ, WG EEVODOXELaKO KaTdhupa kat
Borienua

- Ta é50da Tafduwv péoa omv EAMnvikn emikpdrela, av
AuTA MPOKUTTTOUV and TO TIPOYPAMA TTIAPALOVHG

-Ta €Eoda ya pia eniokeyn 1 (uiag) i 2 (SUo) nuepwv
OE apXAIOAOYIKEG 1 LOTOPIKEG TonoBETiEG.

3. To dwAavdiko cupBariduevo PEpog Ba mapexel:

- eEAeUBepo KatdAupa oe Eeviva 1} Eevodoxeio,

- évanueprolo Bondnua, To nogd Tou onolou kabopile-
Tatemoing (151 epvAavdikd pdpka yia 1o 1998).

4. Harpikr mep(BaAlin 8a napgxetal oUUPWVaA LE TOUG
kavoviopoug g Eupwraikng ‘Evwang.

B) AvtaAhayr UnoTpoPLiV.

1.0t (B0t oL 'EMnveg unidtpopol 8a ppovTilouv yia 1o
Ta&idL Toug PET’ eMOTPOPTIG and Kal TIPOoG TIG U0 XWPES.
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To Kévrpo AleBvoug Kivntikdtnrag (CIMO) pmopel va
XOPNYEl TASIBIWTIKA Bonorjuata yia toug divAavdoulg ou
Aappdavouv urtotpogia ané Tig EMvIKEG apyEg.

2. To EAANvikS cupBarlhopevo pépog Ba mapéxet:

- éva unviaio enidopa 100.000 3pX. YLO TOUG METATTU-
Xlakoug gottntég, 1j epeuvntég, apxifovrag and mv agt-
En Tou ottt otnv EAAGSa kat kahUTrovtag ) Sidpketa
NG unotpopiag

- éva epdnat nood 20.000 dpyx. kKatd v APEn, ywa €€o-
da aréyaong, ae 6ooug peivouy otny ABriva i 30.000 dpx.
yla ekeivoug Tou 6a peivouv oty enapyia. OL o tég, n
unotpopia Twy onolwv €xetl avavewdel, dev dikalolvrat
auté To 10T d.

- analayr} anoé didaxtpa

- 6E0da ta&dlou péoa arnv EMinviki erukpdteta, olp-
(PWVA |E TO EYKEKPIUEVO TIPGYPAMA OTIOUSWY TWV HETA-
TTTUXIOKWY QOLTNTWY 1] EPEUVNTWV, HEXPL TOU TTOTOU TWV
30.000 dpx.

3. To ®DivAavdIKO CUUBAMOUEVO HEPOG Ba TIAPEXEL

- éva pnviaio snidopa 4.100 GvAavSikwy HApPKwY

- éva epdnag nood 500 dvhavdikwv pdpkwv 1§ 1.000
DIvAavSiKwy Lapkov yia wa niepiodo ortoudwv/épeuvag
plag akadnudikng neptédou 1) evog oAdkAnpou akadn-
Haikou £roug avrioTola, rou Ba kataBdlAeTal katd Ty
agpien.

4. Hiatpikn nepiBaiymn 8a napexerat oUPPwvVa JE TOUG
kavoviououg ™e Eupwnaikng ‘Evwang.

Y) Oepvol KUKAOL OTIOUdWV

1. OL {dtot ot undTpoPoL Ba ppovtifouv yiaTo TagdL Toug
MET EMOTPOPNIS and KAl TIPog TIg dUO XWPES.

2. To EMANVIKO oUpBaAAGLEvO LEPOG Ba KaAUTTel 6Aa
TA untdAoina £€oda Twv Bepvidv KUKAWY aTtoudwv/oelll-
vapiwv.

3. To divAavdiké qUUBAANGHEVO LEPOG Ba TIAPEXEL TOUC
KUKAoUG oTtoudwy, Ta katahupara kal éva foriénua 2.700
GAQVIIKOV LAPKWV YA Lia Stdpkela TeIwv efdouddwy
kat 3.000 dvAavBIKWY HAPK®WY YIa pla SIApKELa TECOApWY
eBdopnAdwv.

I". FENIKOI OPOI A TON MOAITIZMO

a) Avtaihayn atépwy

Tanpdownarnou 8a avtaldogovial, CUPPWVA HE TOUG
dpoug autou Tou Mpoypduparog, Banpoteivoviat and 1o
anoatéhhov cupBarAGpEeEvo épog TTou Ba eldorotel To u-
Ttodexduevo ouBarSpevo LEPOG YU autr Tnv ipdtaon 3
(TPEL]) Urveg P amnod v TIPOTEWVOUEVT Nuepounvia a-
vaxwpnong. To anootéAhov gupBardpevo pépog Bata-
pEXeL enlong oTo unodexouevo CUNBAAASUEVO HEPOG O-
AeQ TI§ avaykaleg MANPoopies yia Ta akadnudikd kat e-
TiayyeALaTIKA TuTikd mpoodvra, kabwg eniong Kat To
TIPOTEWVOLEVO TIPAYPaApUa epyaciag, Tou Exel yivel aro-
BekTO 0g ouvepyaoia pe Ta gogevouvra WBpuuataq, T
Bldpketa mapapovng Kal KABe AAAN TANpopopia rou pro-
pei va eival xprioin.

To unodexduevo oupBalidpevo pépog Ba edorotei To
anoaté oV cupBalduevo HEpoG yla TNy andépaatn Tou,
TOUAGXIOTOV TPIAVTA LEPEG TIPLY ATd TNV MPOTEWVOUEVN T
Hepounvia avaxwpenong. MoAlg Angdel n ouykardBeom
TOU UTTOSEXOMEVOU CULBAAOUEVOU HEPOUG, TO ATTOCTEA-

Aov ouuBalASpevo pépog Ba avakotvavel Tnv akptBn n-
Hepopunvia avaxwpenong, TOUAAXIoToV deKamnévre HEPES
EK TWV TIPOTEPWV.

Oemokénteg ou 8a avialdooovral, oTa nAaiola au-
ToU Tou NPpoypAuUUATOg, OTOV TOMEA TG TIOMTIOTIKAG OU-
vepyaoiag, 8a anarteitat va yvwpifouv kaid Tn yYAwooa
™G PoEevouoag Xwpag 1§ Tnv ayyAkr| YAwoaa.

B) AvralAayr| eKBEoewy

To anootéAov gupfBaiidpevo pépog Ba mAnpogopel
TO UNOdEXSUEVO CUUBAAASUEVO HEPOG TOUAAXIOTOV dW-
SEKA UVEQG EK TWV TIPOTEPWY, OXETIKA HIE TIG NUEPOHNVIEG
Kal To B€ua Mg €kBeong nou npoetoipddeTal. MNa va yi-
VOuV ol KaTAAANAEG IPOETOAO(EG YIa TNV €kBe0T, TO A-
TIOgTEMOV CUMBAANSLEVO NEPOG Ba TIAPEXEL OUTIAOTIKES
TEXVIKEG TIANpoopleg yia Tnv NMPoTIBELevn) €kBean, Ka-
Bwqg enion g katTo anapaitnTo UAKS YIa TNV EKTUTWOT TOU
kataAdyou (mpdAoyog, KaTdaTagr ekBEATWY, PWTOYPA-
pleg KAL), TOUNGXIOTOV 3 Prjveg TipLy arnd To avotypa. Ta
ekBguaTa 6a TAcouUV OTOV TOTIO TIPOOPICoOU TOUAAX!-
oTov JEKATMEVTE UEPEG TIPLY TO Avolyua.

A. OIKONOMIKOI OPOITIATON MOAITIZMO

a) Avtaihayn atdpwv

To kdoTtog Tou Ta&idlou Kat TG UNOSoXNG TWV MPOoaw-
Twv 10U KarapBdavouv oluewva W' autd to MNpdypappa
6a kaAupdel wg EENG:

1. To kéotog Ta&Bod and kal mpog ToV TOMO NPooPL-
OMoU KaAUTTTETAL, YA eDIKOUG OTOV TOMEQ TOU TIOAITL-
opoU, GUHP®WVA [IE TOUG KAVOVIGUOUG TOU ANTOTTEANOVTOG
CUUBAAASEVOU HEPOUG.

2. To EM\nviké cupBaiAduevo HE€pog Ba mapeéxet:

- 22.000 dpy. TNV nuépa yia €Eoda Eevodoyeiou kat dla-
Biwang

- éva ednag nood 30.000 (Tpiavta XIMaSwy dpx.) katd
mv agEn, avd emiokeyn, yia kAAuyn tou kdotoug Tagl-
Sy otnv EAAABA.

3. To dwvAavdikd cuppariduevo pEpog Ba apéxet:

- eAeliBepo katdAupa oe Eevva 1i Eevodoxeio,

- évanueproto Borjdnua, To noagd Tou oroiou kabopile-
Tait oe emowa Bdon (151 pvAavdika pdpka 1o 1998).

4. Hatplkn nep(Baiym 8a napéxetal oUPPwva |IE TOUG
kavovigpoUlg g Eupwnaikr} ‘Evwong.

B) AvtaAAayr| ekBEaewv

1. To anogté oV CULBaMOUEVO PEpog Ba PEPELTO KO-
aTog METAPOPAG TNG £KBEONS and KAl TIPOG TNV PWTEU-
ouga Mg unodexduevng xwpag. O Tpdnog KAAuyng Tou
K6OTOUG HETAPOPAG TWV EKBECEWY HEoa oy eMKpdTELA
™G unodexduevng xwpag, oe nepirntwon nou 6a dlopya-
vwBouv oe epIoodTEPES anod LA OAELG, Ba kavovioTel
pEe e1dikr) ouppwvia HeTAEU Twv evilapepouevwy IOpUNA-
TOV TWV 300 CUUBANSGUEVWY HEPWV.

2. To unodexduevo TUUBAAAGUEVO Pépog Ba PEPEL TO
kdoToG dlopydvwong g €kBeang, oupnepthapfavdpe-
vwv Kat Twv eE0dwv evolkiaong atlBoucwy, acpdAelag, Te-
XVIKAG BonBelag (SieukoAdvoelg anobrikeuong, TPoETOoL-
Haofeq eykatdotaong, wTiouog, 8€puavon, arnocuvap-
HOASYNON Kal ekTtUnwon ekddéoewv, Onwg agiceg,
KATAAOYOL KA TIPOOKANOELS). TO UTIOSEXOLEVO CUUBANG-
LEVO HEPOG Baapéxet emiang dnuoaoidTnTa oTny €xBeom.
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3. To anooTté \hov oupBaiidpevo pépog Ba pEPeL TO KO-
OTOG AOPANONG TwV EKBEUdTWY KaTd T dldpKea TG pe-
TaPOoPAQ KAl NG dlopydvwong TG EkBeomg.

Ze neplmrwon {nudg, o unodexdevo gupBarduevo
LEPOG Baapéxel oTo anoaTéAAov guupBaréuevo pépog,
dwpEedy, MANPN TEKUNPiwon ou Ba avapgpeTal otV al-
Tia Mg {nuds, wote va S1EUKOAUVEL TO AMOCTEANOV GU-
BaAlSpevo uépog oTo va anaimoel ano{nuinomn and myv
ao@alloTIKY etaipeia. To urtodeXOHEVO CUUBAMOUEVO
HEPOG Bev eivat eEoUCI0B0TNEVD va ArtokaBloTa Ta kaTe-

oTpappéva ekBépara xwpig Tn ouykardBeon Tou ano-
OTEAOVTOG CULBaASUEVOU LEPOUG.

4. Ta €¢Eoda rou OxeTICovTal e TV EMIOKEY evOg avTl-
TIPOoWNOU Kai, éTav autd elval avaykaio, Ta €£0da Twv
TIPOCWWV Twv ono{wy 1 napoucia 8a anartsital yia v
eykatdoraon kat anoguvappoAdynon e ékBeong, 8a
pubuioTodv oUNPWVA LE TOUSG OKOVOLIKOUG 6poug Tou
napodvtog Mpoypaupartog.

Ta dYo oupparidueva MEpn Ba cuppwVooUV yia Tov
apiepd Twv TIPooWTwY NMou Ba guvodeuouy Tnv £€kBeom
Kal yla ) SldpKela e mapapoviiq Toug.






4060 E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

EONIKO TYMOIrPA®EIO
E®OHMEPIAA THX KYBEPNHZEQZ
KAMOAISTPIOY 34 * AOHNA 104 32 * TELEX 223211 YPET GR * FAX 52 34 312

NAHPO®OPIEZ EZYNMHPETHZHZ MNMOAITQN

KENTPIKH YINHPEZIA MEPIGEPEIAKA FPAGEIA
ToAwpou 51 MOAHZHZ ®.E.K.
Minpogopieg dnpooteupdrwy AE. - ENLE. 5225761 | ©EIZAAONIKH
5230 841 Bao. OAhyag 188, 10g 6p. - T.K. 546 55 (031) 423 956
MAnpogopieq dnuoaieupdtwy Aoy ®.E.K. 5225 713 | MEIPAIAZ 4136 402
‘ 5249 547 Nirjta 6-8 T.K. 185 31 4171 307
AwAnon ¢©.E.K. 5239762 | NMATPA (061) 271249
dwtoavtiypapa nakatwy ®.E.K. 5248 141 KopivBou 327 T.K. 262 23 224 581
BipAlo8rikn nakawy ¢.E.K. 5248 188 | IQANNINA
O8nyieg ywa dnpootevpata AE. - EN.E. 5248 785 Aownmipilo T.K. 454 44 (0651) 21 90t
Eyypaen Zuvdpopntwy ®.E K. kat KOMOTHNH (0531) 22 637
artoatoAr] ©.E.K. 5248 320 Anpokpartiag 1 T.K. 691 00 26 522

- Méypt 8 0eAideg 200 3py.

TIMH ®YAAQN
E®HMEPIAOY THI KYBEPNHZEQX - A6 B oeAideC kat Gvw ipooavinan 100 3py. avd 8céAdo 1] pépog autou

ETHZIEXZ ZYNAPOMEZ o.E.K.

. K.A.E. MpoiUrnoAoylopou K.A.E. egddou uné
N Teuxog p2531 YoH TANET 3512 i
A’ (N6poy, NLA., ZupBAocerg K.Ar.) 60.000 Spx. 3.000 Bpx.
B’ (Yrnoupyikég anopdaaeig K.Ar.) 70.000 » 3.500 »
" (Aloplopoi, anoAUoetg KA. Anp. YrnaAAAAwy) 15.000 » 750 »
& (AAANOTPIWOELG, MOAEoSopia K.ArT.) 70.000 » 3.500 »
AvarrruElaxdv NpdEewv (T.AMN.L.) 30.000 » 1.500 »
N.N.A.A. (Aopropol kKA. npoowrikoU N.M.A.A) 15.000 » 750 »
MNapdpmua ( Nivakeg entuxéviwv Slaywviopwy K.TA.) 5.000 » 250 »
Aektio Biopunxavikrig ISioxmolag (A.E.B.1.) *10.000 » 500 »
Avwrtdrou Eidikot Akaotnplou (A.E.A) 3.000 » 150 »
Mpoxnputewv A.Z.E.T. 10.000 » 500 =
Avovipwv Etalpedv & E.NLE. 250.000 » 12.500 »
I'|A OAA TATEYXH EKTOZ A.E. & E.M.E. 250.000 » 12500 »

* 01 oUVBPOEC Tou ECWTEPIKOU MporAnpwvovtal ota Anudaia Tapeia rou Sidouv anodekTikd eionpaing (SinAdtuno) To
ONOio HE TN PpovTida Tou evBiapepopévou Npénet va oTEAveTal oty Yrmnpeoia Tou EBvikou Tunoypageiou.

* 01 ouVBPOPEG Tou EEWTEPIKOU EMBaplivovTal NEPAV TWV VWTEPK GVAPEPOHEVWY TIOOWV HE TA TAXUSPOWIKG TEAN KAl Yrto-

pei va oTéAVOVTal PE EMTAYT Kat 0t avéAoyo ouvaMaypa oto AleuBuvrr Awaxeipiang Tou EBvikoy Turtoypageiou.

* H nAnpwyr Tou nogootol tou TAMET nou avriotolxel oe ouvdpouée, elonpdTtetat otny ABriva and to Tapelo Tou TAMET

(ZoAwpou 51 - ABriva) kal aTig GAeg ndAelg and Ta Anpdowa Tapeia.

* O1 oUVSPOUNTEG Tou EEWTEPIKOL Unopolv va oTéhvouy To nood Tou TAMET padi e To Moo g cuvdpopna.

* Ot NopapxIOKES AUTOBIOIKTITELS, O ARUOL, Ot KOWVOTITEG WG Kat Ot EMXEIPIOEIG QUTKY RANPEOVOLV TO oS Xpnuarikd nooo

™G ouvdpopriq xal SAGKANPO TO Nood unép Tou TATET.

* H ouvdpopr) 1oxUel yia éva xpovo, rou apxidel v in Iuvobop(ou kat Ajyel v 31n AekepBpiou tou Bou xpdvou. Aev

EYYPAPOVTAL CUVEPOUNTES YIa HIKPGTEPD XPOVIKO SldoTnua.

* H eyypagn 1 avavéwon TG CuvSpouriG TpayHaronoleTal To apydtepo péxpt Tov Maptio kde £Toug.

* Avtiypapa SImAoTinwy, TaxuSpopIkég erTayéc Kal XpnpaTka ypapudria Sev yivovrar Sextd.

Ot urinpeoieg Tou Kovol Aerroupyolv kalniiepivd ané 08.00 £wg 13.00

ArMNO TO EBNIKO TYMNOrPA®EIO




